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Ripmax” uonr/c Sicherheitshinweise vor dem Fliegen X famera 2
Um ein ausgezeichnetes Flugerlebnis zu erleben, lesen Sie bitte
die Kurzanleitung sorgféltig durch. Weitere Informationen finden
Sie in der Komplettanleitung, welche Sie sich beim Produkt auf
= unserer Webseite herunterladen kdnnen.
-~ . . Motorhalter Motorhalter
. .. 4 Hinweise
Kleine GroBe, groBe Leistung ) o o
1. Dieses Produkt ist kein Spielzeug und fiir Kinder unter 14
Jahren nicht geeignet. 1l
' 2. Die schnell drehenden Propeller kdnnen zu Verletzungen 7 NN
_fUhre[]' " Ein/Aus Schalter
Einleitung LED Fluganzeige: Die vordere LED s sind griin, die hinteren
Der U46W ist fahig verschiedenste Flugzustdnde auszufiihren. LED s sind rot.
Mit einem Knopfdruck Start/Landen, Heading Hold Mode und Einschalten und Selbstiiberpriifung: Die vier LED Fluganzeigen
voll kontrollierbar durch eine APP. Die U46W Kamera kann Vide- blinken zu gleichen Zeit.
os aufnehmen und Fotos schieBen. Fliegen: Die vier LED Fluganzeigen leuchten.
7 Heading Hold Mode: Die linke und recht LED Anzeigen blinken
abwechselnd.
Propeller A Propeller B Akkualarm: Wenn der Drohnenakku zu schwach ist, wird die
hintere LED Anzeige der Drohne im 1 Sek. Takt blinken, um den
) Benutzer zu warnen, dass dieser die Drohne sofort zuriick-
Rechts fliegt.
Drohnen N AuBerhalb der Reichweite: Wenn die Drohne aus der maxi-
u46w Gehuse ‘Q//A \ malen Reichweite der Fernsteuerung fliegt, wird die hintere LED
1) Anzeige der Drohne wiederholt zweimal blinken und jeweils 1
Propeller B Propeller A Sek. ausbleiben, um den Benutzer zu warnen, dass dieser die
KU RZAN I.E ITU N G 7 N\ Drohne sofort zuriickfliegt. Da sonst die Drohne auBer Kontrolle
Riickseite gerat und weg fliegt.
Alter 14+ 2
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Smartphone APP

UDIRC hat eine passende APP fir die U46W entwickelt. Diese
APP kann anstelle eines Senders verwendet werden, um die
Drohne zu fliegen. Und Sie kdnnen Ihr Video oder Ihre Fotos auf
Ihrem Smartphone ansehen.

Anforderungen zum Fluggebiet

Bitte beachten Sie dazu ,Haftungsausschluss und Sicherheits-

hinweise”.

Hinweis: Beachten Sie unbedingt die jeweils geltenden
Vorschriften fiir den Betrieb solcher Modelle!

Check vorm Fliegen

1. Stellen Sie sicher, dass der Flugakku aufgeladen ist.

2. Stellen Sie sicher, dass die Propeller richtig montiert sind.

3. Vergewissern Sie sich, dass die SD Karte eingelegt wurde,
wenn Sie fotografieren und Videos aufnehmen mochten.

4. Einschalten und prifen, ob die Motoren richtig funktionieren.

Anbindung

Herunterladen der APP: Flyingsee

Um die Drohne mit der Flyingsee APP zu bedienen, miissen Sie
diese APP zuerst installieren. Sie konnen die Flyingsee App kos-
tenlos aus dem APP Store oder iiber Goggle Play herunterladen.
Flyingsee wurde speziell fur die UDIRC Produkte konzipiert. Sie
konnen auf die APP klicken, um die Einstellungen fiir Flugsteu-
erung, Kamera, Video und Parameter zu kommen. Es empfiehit
sich, dass die Flugdistanz innerhalb von 30 Metern liegt. AuBer-
dem empfehlen wir Ihnen ein GroBbild-Smartphone, oder ein
Tablet fir das beste, visuelle Erlebnis zu verwenden.
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Akku laden

Verbinden Sie das USB Kabel mit der Drohne und das andere
Ende mit einem Computer, transportablem Ladegerat, Autola-
degerat, oder einem Ladegerat fiir Smartphones (5V 2A). Wéh-
rend dem Laden leuchtet die LED am Stecker dauerhaft auf.
Wenn die LED dauerhaft griin leuchtet, ist der Akku geladen.
Bitte trennen Sie die Drohne und das Ladegerét.

* Zum Schnellladen des Akkus empfehlen wir lhnen einen 5V
2A 220V Adapter (nicht beinhaltet).

1 - i@

Smartphone ~ Transportables iiber den Auto
Ladegerat Ladegerat Computer Ladegerat
“ laden

N

-

i

Li-Po Akku Entsorgung & Recycling

Lithium- Polymer (Li-Po) Akkus diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. n
Diese milssen gesondert bei einer dafiir zugelassenen Firma ' ‘
oder bei einem Recycling Hof entsorgt werden .’
[ | Informationen dariiber erhalten Sie auf Ihrem Gemeindeamt.
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Ihren U46W vorbereiten

Die UW46W Drohne verwendet 32 mm Propeller. Die Propeller
sind mit ,A” oder ,,B” markiert. Ein Propeller ist ein Verschlei-
artikel. Sollten irgendwelche Beschadigungen an den Propellern
vorhanden sein, dann kaufen Sie bitte rechtzeitig neue als Er-
satz.

Bevor Sie den neuen Propeller installieren, tiberpriifen Sie die
Buchstabenmarkierung ,A” oder ,B” auf den Propellern, und
stellen sicher, dass die Buchstaben am Propeller identisch mit
der Markierung am Rahmen sind.

Achten Sie darauf, dass sich die Propeller an der richtigen
Position befinden, da ansonsten die Drohne nicht funktio-
niert.

Da die Propeller sehr diinn sind, tragen Sie bitte Handschuhe
bei der Montage, um lhre Hand vor Kratzern oder Schnitten
zu schiitzen.

a=a |/ B=B

wa |

Hinweis: Vor dem ersten Flug lesen Sie bitte die Bedienungs-
anleitung sorgféltig durch! Bitte achten Sie auf die
Teile, die zu Verletzungen fiihren kdénnen!
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Flug

Frequenzanbindung zwischen Smartphone und WiFi der
Drohne

. Installieren Sie den Li-Po Akku in der Drohne und schalten

die U46W Drohne ein.

Suchen Sie nach verfiigharen Wi-Fi Netzwerken auf Inrem

Smartgerét. Wenn Sie ein IPhone, oder ein [Pad verwenden,

wdhlen Sie bitte [Einstellungen] > WiFi. Wenn Sie das An-

droid System verwenden, wéhlen Sie bitte [Einstellungen] >

Wireless Network> WiFi.

Dann wahlen Sie udirc-****** aus.Nach erfolgreicher

Anbindung gehen Sie zuriick zum Desktop.

4. Warten Sie einen Moment, bis sich Ihr Smartgerét mit dem
WiFi Netzwerk des U46W verbunden hat.

5. Offnen Sie das Flyingsee und klicken auf um in das

Interface fiir die Echtzeitiibertragung zu gelangen. Nun

konnen Sie die U46W von lhrer APP aus bedienen.

Hinweis: Um die Flugsicherheit zu gewdhrleisten, kinnen
Sie nach dem erfolgreichen verbinden lhres Smart
Gerates und der Drohne, keine weiteren Gerate an-
binden. Wenn Sie andere Gerate anbinden mach-
ten, schaltet sich die Drohne ab, und die APP muf§
erneut aktiviert werden.

—
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APP Handhabhung

Fir weitere Informationen, sehen Sie bitte bei den APP Hilfe
Tipps nach, oder scannen den QR- Code als Referenz.

E]»:‘ 'Ei":IE]E

R
!ﬁ'ﬂ:-\.
Warnung: Lassen Sie den Akku wéhrend des Ladens nicht
ohne Aufsicht.

Bitte trennen Sie den Akku, sobald der Ladevor-
gang abgeschlossen ist. Beziehen Sie sich bitte
auf den ,Haftungsausschluss und Sicherheitshin-
weise”. Diese Drohne ist kein Spielzeug und fiir
Kinder unter 14 Jahren nicht geeignet.

Gewahrleistung:

Unsere Artikel sind mit den gesetzlich 24 Monaten i ausgestat-
tet. Sollten Sie einen berechtigten Gewahrlelslungsanspruch geltend machen wollen, so wenden
Sie sich immer an Ihren Handler, der und fiir die zusténdig ist.
Wahrend dieser Zeit werden evtl. dngel sowie Fabril oder Material-

fehler kostenlos behoben. Weitergehende Anspruche z. B. bei Folgeschaden sind ausgeschlossen
Der Transport zur Servicestelle muss frei erfolgen, der Riicktransport zu Ihnen erfolgt ebenfalls
frei. Unfreie Sendungen konnen nicht angenommen werden. Fiir Transportschaden und Verlust
Ihrer Sendung kénnen wir keine Haftung iibernehmen. Wir empfehlen daher eine entsprechende
Versicherung.

Senden Sie bitte Inr Gerat an die fiir das jeweilige Land zustandige Servicestelle.

Zur Ihrer missen folgende erfiillt wer-
den:

« Legen Sie Ihrer Sendung den Kau!beleg (Kassenzeﬂe\/Rechnungskople) bei.

« Betrieb des Gerates gemaB der Bereich.

* Es wurden und Zubehdr verwendet.

* Fe { Fr ingriffe, Verpolung, L und Beschadi-

gungen liegen nicht vor.
« Filgen Sie sachdienliche Hinweise zur Auffindung des Fehlers oder des Defektes bei.
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Haftungsausschluss:

Sowohl die Einhaltung der Montage- und Betri i als auch die Bedi und Metho-
den bei Installation, Betrieb, Verwendung und Wartung der Fernsteuerkomponenten kénnen von
uns nicht dberwacht werden. Daher iibernehmen wir keinerlei Haftung fiir Verluste, Schaden oder
Kosten, die sich aus fehlerhafter Verwendung und Betrieb ergeben oder in irgendeiner

Weise damit zusammenhangen. Generell Gibernimmt die Fa. Ripmax keinerlei Haftung fur die
gesamte Funktionskette “Modell”. Ripmax haftet nicht fiir Verluste, Folgeschaden, Schaden oder
Kosten, die sich aus fehlerhafter Verwendung und Betrieb ergeben oder in irgendeiner Weise damit
zusammenhangen. Soweit gesetzlich zuléssig, ist die Verpflichtung der Fa. Ripmax zur Leistung von
Schadensersatz, gleich aus welchem Rechtsgrund, begrenzt auf den Rechnungswert der an dem

Ereignis i beteiligten der Fa. Ripmax.
Zulassungsbestimmungen:
Die Richtlinie ,RE* ist die i Direktive fiir F und
richtungen und die iti ihrer Mn der Richtlinie \sl unter anderem
das i sowie die i von Fi in der Ei Gemein-

schaft festgelegt. Als Zeichen, dass die Geréte den giiltigen Européischen Normen entsprechen,
wird das CE-Symbol angebracht. Diese Kennzeichnung ist fiir alle Lander in der Europdischen
Union gleich. Dieses Produkt kann in allen EU-Léndern und in der Schweiz betrieben werden. Wir
weisen darauf hin, dass die Verantwortung fiir eine den Richtlinien entsprechende Funkanlage bei
Ihnen, dem Anwender liegt.

Konformitatserklarung:

Hiermit erklart Ripmax Ltd., dass sich dieses Gerét in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Vorschriften der entsprechenden EU-Richtlinien befindet.
Die Original-Konformitatserkldrung finden Sie im Internet unter www.ripmax.com, bei der jeweiligen
Geratebeschreibung durch Aufruf des Links ,Konformitétserklarung“.

Entsorgung:

Das Milltonnensymbol bedeutet, dass elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer Nut-
zungsdauer vom Hausmiill getrennt, entsorgt werden miissen. Entsorgen Sie das Gerat bei Ihrer
ortlichen, oder Recycling-Zentrum. Dies gilt fir alle Lénder der Europa-
ischen Union sowie in anderen Europaischen Landern mit separatem Sammelsystem.

Altbatterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill. Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, diese
U einer geei 2zu bringen. ien und Akkus enthalten wertvolle Rohstoffe,
die wieder verwertet werden.

Die Zeichen unter den Miilltonnen stehen fir:

Pb: Batterie enthdlt Blei

Cd: Batterie enthélt Cadmium

Hg: Batterie enthalt Quecksilber

Hinweis: (Giiltig nur fiir Deutschland)

Am 1. Oktober 1998 trat eine neue Batterieverordnung in Kraft, welche die Riicknahme und Entsor-
qung gebrauchter Batterien regelt. Hierdurch besteht eine Riicknahme -, Verwertungs - und Besei-
tigungspflicht fir alle Batterien. Dieser werden wir gerecht, indem wir registriert sind. Sie, verehrter
Kunde, konnen Ihre Batterien, an folgenden Stellen, kostenlos zur Entsorgung abgeben.

« Kommunale Riicknahmestellen

* Bei Ihrem Fachhandler

« An jeder Verkaufsstelle fiir Batterien (unabhéngig davon, wo die Batterie gekauft wurde).
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Haftungsausschluss
und Sicherheitshinweise

[Ripmax’

WARNUNG

Vor der Inbetriebnahme,

lesen Sie bitte die Richtlinien

sorgféltig durch und beachten alle
Sicherheitsvorkehrungen.

Bitte beachten Sie die Hinweise in der
Akkuanleitung, und stellen sicher, dass Sie
nur originale UDIRC Teile verwenden.

UDI tibernimmt keine Verantwortung fiir Sicherheitsunfélle,
die nicht durch Qualitatsprobleme, wie unsachgemafe
Verwendung, oder andere externen Faktoren verursacht wurden.

www.udirc.com

www.udirc.com

Haftungsausschluss
Bitte lesen Sie diesen Haftungsausschluss sorgfaltig durch, bevor Sie
das Produkt einsetzen. Bei Ver g dieses Produk ieren

und erkennen Sie den gesamten Inhalts dieses Haftungsausschusses an.
Dieses Produkt ist NICHT fiir Kinder unter 14 Jahren geeignet. Im Zuge
der Nutzung des Produktes ist der Benutzer fiir sein eigenes Handeln und
alle Folgen, die daraus entstehen verantwortlich. Der Benutzer sichert zu,
dass er das Produkt nur fiir legitime Zwecke verwendet und stimmt zu,
diese Bedi und alle r Ver isen und Richtlinien,
die von UDIRC festgelegt werden, einzuhalten.

Bedienungsanleitung

Dieses Produkt ist ein Multi - Copter, der bei normaler Stromversorgung
und nicht beschédigten Komponenten im Freien bei niedriger Flughdhe,
oder in groBen Hallen hervorragende Flugeigenschaften bietet, und dabei
die Maglichkeit erdffnet Fotos und Videos wahrend dem Flug aufzuneh-
men.

1. Die exzellente Leistung héngt davon ab, dass ausschlieBlich originale
UDIRC Teile verwendet werden. UDIRC trégt daher keine gesetzliche
Haftung fiir Verlust oder verursachte Schéden, bei denen nicht originale
UDIRC Teile verwendet wurden.

2. Der Einsatz dieses Produktes ist bedingt durch seine Bauart auf be-
sondere Gebiete beschrénkt. Sobald Sie dieses einsetzen, miissen Sie
vorher die Regulierungen und Vorschriften der drtlichen Aufsichtsbe-
horde zur Regulierung des Luftraumes gelesen und verstanden haben.
Daraus ergeben sich Ihnen gegeniiber Verpflichtungen, bei deren Nicht-
einhaltung, oder Uberschreitung zum Verlust der gesetzlichen Haft-
pflicht fihrt. Daraus resultiert, dass sémtliche Verantwortung (direkt
und indirekt), die nicht in Ubereinstimmung mit dem Benutzerhandbuch
einher geht, straf-, wie auch schadensrechtlich ausschlieBlich durch
den Betreiber des Modells verantwortet wird.

2
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. Vergewissern Sie sich, dass das Stromversorgungssystem, wie auch
andere Funktionsmodule korrekt angeschlossen sind, und das Flugge-
rat sich nicht in der Nahe von Menschen, zerbrechlichen und gefahrli-
chen Giitern befindet.
,,Die Fotografie, wie auch die Wi-Fi Echizeitiibertragung sind Funktio-
nen in Teilprodukten”.

w

Sicherheitshinweise zum Einsatz des Modells

Vergewissern Sie sich, dass die folgende Punkten vor dem Flug einge-

halten werden.

. Halten Sie sich fern von unsicheren Faktoren, wie Hindernisse, Men-
schenmengen, Hochspannungsleitungen und &hnlichem, wenn Sie
fliegen.

Achten Sie darauf ohne Zusatzgewicht zu fliegen, um Gefahren zu ver-
meiden.

. Vermeiden Sie die Nahe von weiteren Wi-Fi Geréten, wie Fernsteuerun-
gen, Fernbedienungen, und andere drahtlose Gerate. Diese kdnnen sich
gegenseitig beeinflussen oder storen.

Vergewissern Sie sich, dass die Batterie der Fernsteuerung und alle
anderen Komponenten mit Akkus ausreichend geladen sind.

Schalten Sie immer zuerst den Sender ein, und dann das Modell. Nach
der Landung schalten zuerst das Modell aus, und dann den Sender.

Uberpriifen Sie, dass alle Teile am Modell in Ordnung sind, und fliegen
nicht, wenn irgendein Teil beschadigt, oder tberaltert ist.

Verwenden Sie nicht das Modell an Plétzen, mit hohen, oder komplexen
elektromagnetischen Feldern. Diese sind z.B. Hochspannungsleitungen,
in der Nahe groBer Kraftwerke, Mobilfunkmasten, und Sendestationen
(TV/Radio). Dies kdnnte die Kommunikation zwischen Ihren Geréten
beeinflussen. Resultierend in Ubertragungsstorung oder abnormale
Bildibertragung, oder beeinflusst die Hohen- und Positionsidentifika-
tion Ihres Modells.

I
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8. Fliegen Sie nicht bei starkem Wind, Regen, Schnee, oder anderen
schlechten Witterungen.

9. Vorm Fliegen lesen Sie bitte die Anleitung sorgféltig durch, sowie die
Anleitung und ggf. das Video im Internet.

10. Vergewissern Sie sich, dass die Propeller korrekt installiert und fest
sind. Achten Sie auch drauf, dass beide Laufrichtungen der Propeller
auch korrekt eingehalten sind.

Kommen Sie nicht in die Nahe der rotierenden Motoren, oder Propeller
und beriihren Sie diese nicht, da dies zu Verletzungen fiihren kann.
Voraussetzungen heim Fliegen

Wihlen Sie einen freien Platz, an dem sich keine groBen Gebaude,

nahe des Flugfeldes befinden. In der Nahe von Gebauden und Bau-

. men ist das WiFi Signal verhaltnismaBig schwach, daher kann die
7Z_Xx

korrekte Funktion der Fernsteuerung nicht gewahrleistet werden.

> © 100m
v Ad ¥
Fliegen an freien, WiFi Signal Das Modell in Die Flughdhe sollte
offenen Platzen ist gut Sichtweite behalten niedriger als 100 m sein

a

)
wwww
Beim Einsatz der Drohne halten Sie diese fernab von Hindernissen, Menschenmen-
gen, Baumen, Wasser, Kabeln, Gebauden, Flughéfen, usw. Fliegen Sie nicht in einem
Fluggebiet, dass durch entsprechende Gesetze, oder Vorschriften eingeschrankt ist.
Mobilft i und groBe Teile aus

magnetischem Metall kdnnen das Fernsteuerungssignal, den Kompass und die Reich-
weite storen, dadurch ist die Flugsicherheit gefahrdet.
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Betreiben Sie die Drohne nicht bei schlechtem Wetter, wie z.B. Regen,
Nebel, Schnee, Blitzschlag, Wind (Windstérke vier und hdher), usw.

S A0

Beriihren Sie nicht die sich schnell drehenden Propeller, da dies
schwere Schaden und Verletzungen verursachen kann.

VorsichtsmaBinahmen fiir den Einsatz des
Kameraequipments

. Lassen Sie die Kamera nicht mit Wasser, oder anderen Fliissigkeiten in
Beriihrung kommen. War die Kamera mit Flissigkeit, oder feuchter Luft
in Beriihrung, wischen Sie diese mit einem weichen, saugféhigen und
trockenen Tuch ab. Ist die Kamera ins Wasser gefallen, kann dies zu
bleibenden Beschadigungen an den Teilen dieser fihren.

Beim Saubern und Pflege der Kamera verwenden Sie kein Alkohol, dthe-
risches OI, Verdiinner, oder andere brennbare Substanzen.

Lagern Sie die Kamera nicht in feuchter, oder staubiger Umgebung.

. Verwenden (lagern) Sie die Kamera nicht in starkem Sonnenlicht, oder
hohen Temperaturen.

. Bitte beenden Sie sofort die Verwendung der Kamera, wenn sich Rauch
bildet, oder Sie einen eigenartigen Geruch bemerken.

5
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6. Beim Aufnehmen wichtiger Bilder mit der Kamera, machen Sie vorher
bitte mehrere Testaufnahmen, bevor sie mit dem eigentlichen foto-
grafieren beginnen. Dies stellt sicher, dass die Kamera im normalen
Betriebszustand ist.

7. Bei Verwendung der Kamera, halten Sie sich bitte an die entsprechen-
den Gesetzen, Vorschriften und an die Privatsphare von Personen.

Verwendung von Akkus und SicherheitsmaB-
nahmen heim Laden

1. Tauchen Sie den Akku nicht ins Wasser. Der Akku sollte bei Raumtem-
peratur an einem trockenen Ort gelagert sein.

. Der Flugakku darf nicht in Verbindung mit Einwegbatterien (z.B. Tro-
ckenbatterien), Batterien unterschiedlicher Kapazitaten, Modellen und
verschiedener Arten verwendet werden. Stellen Sie sicher, dass die
Typen der Batterien in der Fernsteuerung gleich sind. Verwenden Sie
keine Batterien die unterschiedlich sind.

. Akkus immer von Kindern und Tieren fernhalten.

. Den Akku nicht neben brennbaren Materialien, oder Fliissigkeiten la-
den.

Der Flugakku muss mit dem empfohlenen Ladegerét geladen werden.

Wenn Sie den Akku fir den Flug verwenden, muss dieser an seinem

angestammten Platz installiert sein.

. Stecken Sie niemals den Akku direkt in die Steckdose, oder an einen
Zigarettenanziinder (z.B. Auto).

. Legen Sie den Akku nicht ins Feuer, oder erwarmen diesen.

9. Beachten Sie, dass die Stromanschlussklemmen nicht kurzgeschlossen
werden.

10. Transportieren, oder lagern Sie den Akku nicht zusammen mit me-
tallischen Gegenstédnden wie Halsbandern, Haarnadeln, oder anderen
leitenden Gegensténden.

o

A~ w

o o

]

©

6

www.udirc.com
11. Den Akku nicht auf harte Gegensténde aufschlagen oder werfen.

12. Versuchen Sie nicht den Li-Po Akku auseinander zunehmen, zu modi-
fizieren, oder zu reparieren.

13. Durchstechen Sie die Akkuhiille nicht mit Nageln, oder anderen schar-
fen Gegenstanden. Nicht auf den Akku hammern, oder darauf treten.

14. Den Akku nicht auseinander nehmen.

15. Verwenden, oder lagern Sie den Akku nicht bei sehr hohen Tempera-
turen, wie z.B. im inneren eines Autos mit direkter Sonneneinstrahlung,
oder an heien Tagen. Durch die Uberhitzung kann der Akku sich ent-
ziinden (Selbstentziindung), und einen Sicherheitsunfall verursachen.

16. Verwenden Sie den Akku nicht in einem starken, elektrostatischem
Umfeld, da ansonsten die elektronische Schutzvorrichtung beschadigt
wird, und dies einen gefahrlichen Unfall verursachen kann.

17. Sollten Sie die Elektrolyte eines auslaufenden Akkus in die Augen
bekommen, diese nicht abwischen, sondern die Augen mit Wasser
ausspiilen und sofort einen Arzt aufsuchen. Wenn dies nicht rechtzeitig
behandelt wird, werden die Augen geschédigt.

18. Wenn der Akku eigenartig stinkt, heiB, verformt, verfdrbt, oder ir-
gendeine andere abnormale Erscheinung hat, sollten Sie diesen nicht
mehr verwenden. Wenn Sie den Akku verwenden, oder dieser geladen
ist, sollte der Akku sofort aus dem elektronischen Gerét, oder vom La-
degerat entfernt werden.

19. Sind die Akkuklemmen verschmutzt, reinigen Sie diese vor der Ver-
wendung mit einem trockenen Tuch. Andernfalls hat der Akku einen
schlechten Kontakt, dadurch kann es zu einem Energieverlust kommen,
oder Sie kdnnen den Akku nicht mehr aufladen.

20. Ausrangierte Akkus konnen Feuer fangen. Den Akku vollstdndig entla-
den, bevor Sie diesen entsorgen, und den Akkustecker oder die Kabel
mit Isolierband isolieren.

21. Es ist verboten einen anderen Flugakku als den originalen von UDIRC
zu verwenden.
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22. Niemals den Li-Po Akku tberladen.

23. Stecken Sie Niemals den Li-Po Akku in eine Tasche, oder Beutel um
diesen vor einem Kurzschluss, oder von scharfen und/oder metalli-
schen Gegensténden zu schiitzen. Lagern Sie diesen nur in dafiir emp-
fohlenen Behéltern oder speziellen Li-Po- Taschen.

24. Niemals den Li-Po Akku beim Laden unbeaufsichtigt lassen.

25. Uberpriifen Sie regelmaig die Kabel, den Stecker und die Oberfliche
des Ladegerates. Benutzen Sie kein beschadigtes Ladegerat.

26. Alle Akkus werden entsprechend der Anleitung der offiziellen UDIRC
Website verwendet, oder Sie folgen der Kurzanleitung, den Anweisun-
gen und diesem Haftungsausschluss.

Haftungsheschrankung

UDI iibernimmt keine Haftung fiir Schadensersatz und Haftung bei Per-
sonenschéden, Sachschaden (einschlieBlich direkter oder indirekter
Schdden), die aus folgenden Griinden bei der Verwendung des Produkts
entstehen.

1. Verursachte Schéden durch Piloten, wie z.B Alkoholmissbrauch, Betéu-
bungsmittel, Schwindel, Miidigkeit, Ubelkeit und schlechtem korperli-
chem Zustand oder geistigem Zustand.

. Durch subjektive Absicht des Piloten verursachte Korperverletzung,
Sachschaden und gesetzliche Haftung, usw.

. Jede Entschadigung fiir psychische Schaden verursacht durch einen
Unfall.

. Schaden die durch den Betreiber in Naturschutzgebieten und anderen
verbotenen Fluggebieten verursacht werden.

. Dieses Produkt darf in Ubereinstimmung mit dieser Anleitung nicht de-

montiert oder manipuliert werden.

Andere Schaden, die durch. eine falsche Bedienung des Modells,

Selbstmodifikationen, oder durch nicht originale UDI Produkte, Zubehor

oder Teile verursacht werden.
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7. Schéden, die durch die Verwendung von nicht originalen UDI Produkten,
oder nachgemachten UDIRC Produkten verursacht werden.

8. Schéden, die durch Bedienungsfehler, oder das subjektive Urteil des
Piloten verursacht werden.

9. Modelle, die durch nattirliche Abnutzung, Risse, Korrosion und alte Lei-
tungen schlecht funktionieren,

10. Modelle, die einen Unterspannungsalarm angezeigt haben, und den-
noch nicht sofort gelandet wurden, und es dadurch zu einem Absturz
kam.

11. Wenn man genau weiB, dass sich das Flugzeug in einem abnormen
Zustand befindet, (wie z.B. Wasser, OI, Erde, Sand und andere nicht zu
identifizierende Stoffe, die in dass Modell eindringen, oder die Endmon-
tage nicht abgeschlossen ist, wichtige Teile erhebliche Defekte auswei-
sen, oder das Zubehor offensichtliche Méngel hat, oder ganz fehlen)
und dieses dennoch fliegt und dabei Schaden verursacht.

12. Das Modell sich in magnetisch beeinflussten Umgebungen, oder in
Gebieten mit Storfeldern (wie z.B. nahe an Hochspannungsleitungen,
Kraftwerken, Radio- und Fernsehsendern, Mobilfunksendemasten,
oder dhnlichem) befindet. Genauso wie in gesetzlichen festgelegten
Flugverbotszonen, wenn der Pilot ins Gegenlicht fliegt, eine Sehbehin-
derung vorliegt, verschwommene oder schlechte Sichtverhéltnisse
herrschen, wie auch Manipulationen jeglicher Art. Diese und andere
ahnlichen Umsténde sind nicht fir einen normalen Flugbetrieb geeignet
und verursachen dadurch Schéden oder Unfélle.

13. Fliegen bei schlechtem Wetter, wie z.B. Regen, oder Wind (Kategorie 4
und héher), Schnee, Hagel und anderen Schlechtwetterbedingungen.
14. Kollisionen oder Beinaheunfélle mit Flugzeugen, Uberschlége, Feuer,
Explosion, Blitzschlag, Sturm, Tornado, starker Regen, Uberschwem-
mung, Tsunami, Absenkung des Bodens, Vereisung, Einsturz von Fel-

sen, Lawine, Hagel, Murenabgang, Erdrutsche, Erdbeben, usw.

15. Schadenersatz wegen Rechtsverletzung durch Daten, Audio- oder Vi-
deo Daten, die der Pilot beim Fliegen erhélt.
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16. Der Schaden, der an geschiitzten Schaltkreisen, oder Akkus durch un-
zulangliche Ladegeréte, oder unsachgeméBe Verwendung, verursacht
wird.

17. Alle indirekten Verluste und Rechtsverbindlichkeiten, die sich aus dem
Problem des Equipments oder Zubehdrs (einschlieBlich Speicherkar-
ten), wie Bilder oder Videos ergeben, kdnnen nicht abgesichert werden.

18. Alle Flug- oder Bildaufnahmen, die nicht nach den Anweisungen der
Anleitung auf genommen wurden.

19. Gesetzliche Haftpflicht, oder der daraus resultierende Verlust des per-
sonlichem Eigentums, oder Schaden an der dkologischen Umwelt, die
vom Piloten verursacht werden, und nicht den ortlichen Gesetzten und
Vorschriften entsprechen.

20. Schaden und die daraus rechtliche Verantwortung die von Piloten ver-
ursacht wurde, welcher nicht gentigend Flugtraining absolvierte, und
einen iibereilten, unsicheren Flug durchgefiihrt hat.

21. Piloten, die versuchen an Orten zu fliegen, die ausdriicklich durch Ge-
setze und Verordnungen ausgewiesen sind.

22. Schaden und gesetzliche Haftung, verursacht von Piloten, die nicht der
offiziellen UDIRC Bekanntmachung auf der offiziellen UDIRC Website
entsprechen, und die sich nicht an diese Produkt Anleitung, die Benut-
zer Kurzanleitung, und die in diesem Haftungsausschluss erwdhnten
verschiedenen VorsichtsmaBnahmen gehalten haben.

23. Sonstige Schaden, die nicht zum UDIRC Haftungsumfang gehéren.

Soliten Sie wahrend der Installation dieses Produktes, irgendwelche

Probleme haben und diese nicht ldsen kénnen, kontaktieren Sie bitte
Ihren autorisierten UDIRC Fachhandler.

Ripmax Ltd. Ripmax GmbH
Ripmax Corner Futaba RC - Service

Green Street
Enfield EN3 7Sj, UK Stuttgarter StraBe 20/22
Tel: +44(0)20 8282 7500 75179 Pforzheim
Fax: +44(0)20 8282 7501 Tel: +49(0)7231 46 94 10
Email: mail@ripmax.com Email: info@ripmax.de
Website: ~ www.ripmax.com Website: www.ripmax.de
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